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Â Â Â Â  " Þiir kitabý asla okumadým.Olur da etkilenirim diye " 



Â 



KaÃ§ yýlldýr sÃ¶z yazarlýðý yapýyorsunuz ve bu gÃ¼ne kadar kaÃ§ þarký sÃ¶zÃ¼ yazdýðýnýzý hatýrlýyormusunuz? 



Â 



Kasetlerde kulanýlan 500' Ã¼n þarký sÃ¶zÃ¼m var. 



Â 



Kullanýlmayan? 



Â 



Kullanýlmayan herhalde 1000' i geÃ§miþtir. 



Â 



BÃ¶yle bir yeteneðinizin olduðunu ne zaman ve nasýl keþfettiniz? 



Â 



Bunu keþfetmem Almanya'da oldu.18 yaþýmda Almanya'ya gittim.Bazý dizeler yazýyordum zaten.Yazdýðým þeylerin
kafiyesine,biÃ§imine bakýnca,ortaya ozanlarýnkine bir þeyler Ã§ýktýðýný gÃ¶rdÃ¼m.1974 senesinde,4 sene Almanya'da kaldýktan
sonra, Ýstanbul'a dÃ¶ndÃ¼m.Bazý besteci arkadaþlara gÃ¶sterdim yazdýklarýmý.SÃ¶zlerime ilk beste Atilla Yelken tarafýndan
yapýldý, " Seni Gidi Falcý " adlý eserdi bu.Sonra Selami Þahin,Burhan bayar,Yýlmaz Tatlýses derken TÃ¼rkiye'de ne kadar
besteci varsa hemen,hemen hepsiyle Ã§alýþtým. 



Â 



SektÃ¶re giriþiniz nasýl oldu? 



Â 



Ben de herkes gibi Unkapaný'na gittim.Tanýðým hiÃ§ kimse yoktu.Kasetlerde, 45liklerde gÃ¶rdÃ¼ðÃ¼m bestecilere ulaþmak
istiyordum.Unkapaný'ndaSelami Þahin'le buluþtum bir gÃ¼n.Bir iki sÃ¶zÃ¼mÃ¼ gÃ¶sterdim,bir þiiriim vardý onuda
okuyunca,onu hemen besteledi." Takvimler " adlý eserdi bu.Selami Þahin'le pek Ã§ok ortak Ã§alýþmamýz vardýr.Ben Ã§ok
yÃ¶nlÃ¼ Ã§alýþtým,TSM,Arabesk,Fantazi Bazen Pop ve TÃ¼rkÃ¼ pek Ã§ok tarzda sÃ¶zÃ¼m vardýr. 



Â 



Yýllardýr bu iþin iÃ§inde biri olarak maddi anlamda, yaptýðýnýz iþin karþýlýðýný aldýðýnýzý dÃ¼þÃ¼nÃ¼yor musunuz? 



Â 



Hayýr.Almadým.ama kimse almad,alamýyor TÃ¼rkiye'de. Ã‡Ã¼nkitelif kavramý bizde daha yeni,yeni oturuyor.Telifin neden
Ã¶denmesi gerektiðini hala algýlayamamýþ bir Ã§ok kullanýcý var.Ã–zellikle temsili alanda henÃ¼z Ã§ok gerideyiz. Mekanik alanda
iþler biraz daha iyi. Bu iþe baþladýðým ilk zamanlar bir kereye mahsuz para alýyordum kullanýlan sÃ¶zlerim iÃ§in Bandrol sistemi
geldikten sonra biraz artmýþ oldu kazancýmýz. Fakat Ã¶yle bÃ¼yÃ¼k paralar kazanmadýk ama
kazandýrdýkfirmalar'da,sanatÃ§ýlara...Onlar geriye dÃ¶nÃ¼p te bize " Ben senden bunu kazandým,senin hakkýn budur " diyen
olmadý.Tabi o zamanlar iÃ§in sÃ¶ylÃ¼yorum bunu.Þimdi zaten bandrol sistemivar.Yine de bizim yaptýðýmýz bir þarkýyla bir
sanatÃ§ý Ã¼nlenip Ã§ok iyi paralar kazanýrlarken,bizim kazancýmýz onlara oranla Ã§ok dÃ¼þÃ¼k oluyor. 



Â 



Yeni sÃ¶z yazarlarýný kendi dÃ¶nemindekilerle karþýlaþtýrmanýzý istesek? 



Â 
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Þunu sÃ¶yleyebilirim: yeni sÃ¶z yazarlarý bizim yaptýðýmýzý yapmadýðý halde,yani kalýcý bir eser býrakmadýðý halde bizden Ã§ok daha
fazla kazanýyorlar. Bunu da ne þekilde yorumlamam gerekiyor,dÃ¼þÃ¼nemiyorum artýk.Ya mÃ¼zik anlayýþý bitti TÃ¼rkiye'de
ya sÃ¶z ya da þarký... KorkunÃ§ bir erozyon var bu konuda. Bizim yaptýðýmýz þarkýlar, mesela 20 sene 30 sene Ã¶nce yapmýþ
olduklarýmýz hala kullanýlýyor. Fakat yeniler iÃ§in ayný þeyi sÃ¶ylemek mÃ¼mkÃ¼n mÃ¼? 3 gÃ¼nde eriyip gidiyor sÃ¶zler,
mÃ¼zik, vs. Buna karþýn, onlar bizden Ã§ok daha fazla para kazanýyorlar. 10 binler 20 binler 5 binler civarýnda paralar sÃ¶z
konusu... Ãœstelik dolar bazýnda... Biz bugÃ¼ne kadar yaptýðýmýz en gÃ¼zel þarkýdan bile bir 5 bin $ kazanamamýþýzdýr. Ã–rneðin, "
Demir Attým Yalnýzlýða " þarkýsýndan ben daha 5 bin $ kazanmadým.





Þarký sÃ¶zlerinizi genelde nasýl yazarsýnýz? Taný olarak nasýl bir sistemi takip ediyorsunuz?





HiÃ§bir sistem takip etmiyorum, her yerde sÃ¶z yazarým. Dolmuþta bile, ama sonradan yazdýklarýmý okumak zor oluyor tabii...
Ben yaþadýðýmý yazýyorum. Yaþadýklarýmý, gÃ¶rdÃ¼klerimi, hissettiklerimi... Yalnýz kendimi yazmam mÃ¼mkÃ¼n deðil tabii, ben
karþýmdaki insaný da hissediyorum, gÃ¶rÃ¼yorum. Hayatý okuyorum diyebilirim. Bunun yanýnda ben hayatým boyunca bir
kitap bitirmedim. Þiir kitabý asla okumadým. Olur da etkilenirim diye... Benim en bÃ¼yÃ¼k kazancým insanlarý etÃ¼t
edebilmek, yaþadýklarýný yakalayýp hissedebilmek gibi bir yeteneðimin olmasý.





"Demir Attým Yalnýzlýða" þarkýsý mesela... Sevgili Ã–zkan Turgay'la beraber yaptýðýmýz bir parÃ§adýr. Ã–zkan Turgay, mÃ¼ziðini
yaptýktan sonra bana telefon aÃ§tý, konuyu anlattý. Bitmiþ, tÃ¼kenmiþ, yok olmuþ bir insaný ele almamýz gerekiyordu. Tabii, bizi
de biraz arabeskÃ§i gÃ¶rdÃ¼kleri iÃ§in... Ben þuna inanýyorum: biz ozanýz, biz þiir yazýyoruz, þarký sÃ¶zÃ¼ yazýyoruz. Bunu ister
pop yap, ister arabesk yap, ister fantezi yap. Neyse, ben bu þarkýda yalnýzlýðý anlatmak istedim. Yalnýzlýðý da anlatýrken
Ã§ocukluðumdan kalma gÃ¶rÃ¼ntÃ¼lerden esinlendim: Fatih doðumluyum ben, HaliÃ§'e inerdim ve o sessiz gemileri
seyrederdim Ã§ocukken. Ãœzerindeki kuþlarla, yalnýzlýða terk edilmiþ gemiler... Demir atmýþ yani yalnýzlýða... Bunlarý dÃ¼þÃ¼nÃ¼rken
bir anda "Demir .attým yalnýzlýða bir hasret gemisinde" diye bir dize dÃ¶kÃ¼lÃ¼verdi. Ã–zkan Bey de Ã§ok beðendi ve bÃ¶ylece
ortaya Ã§ýkmýþ oldu bu þarký. Ã‡ocukluðumdan aklýmda kalan bir geminin, gemilerin terk ediliþini bu þarkýya bu biÃ§imde sýðdýrmam,
yakýþtýrmam herhalde ozanlýktýr.





Tarzýnýzýn Ã§ok dýþýnda bir þarký sÃ¶zÃ¼ yazdýnýz mý?





Yazdým, mesela Ziynet'in sÃ¶yledigi "Ã–lÃ¼msÃ¼z Aþk"ýn sÃ¶zleri... Whitney Houston'ýn sÃ¶ylediði "I Will Always Love You" adlý
þarkýnýn TÃ¼rkÃ§e'si yani. 



Â 



Besteniz var mý?





Var. "Kal Bu Gece"nin sÃ¶z ve mÃ¼ziði benim. Onun dýþýnda albÃ¼mlerde kullanýlmýþ 30'un Ã¼zerinde beste m vardýr 




Sizin tarzýnýzýn dýþýndaki sÃ¶z yazarlarýndan en begendiðiniz isimler.. .





Ã‡iðdem Talu, Aysel GÃ¼rel, ÃœlkÃ¼ Aker'i beðenirim. Zeynep Talu arkadaþýmýz Ã§ok gÃ¼zel sÃ¶z yazar. Ayný biÃ§imde Aþkýn
Tuna... Bizden 10 yýl sonra bu camiaya katýlan arkadaþlarýmýzdan fakat Ã§ok gÃ¼zel ve iyi bir kalem. BugÃ¼n TÃ¼rkiye'ye
mal olan bir þarkýsýný bilirsiniz, "Bana Her Þey Seni Hatýrlatýyor". Bu tÃ¼r sÃ¶zleri yazanlarýn, benden 50 yýl sonra gelse bile
bileðini Ã¶perim. Ama þu gÃ¼n geldiðimiz noktada bakýyorum da bazý þarký sÃ¶zlerinde ne demek istediklerini anlamak
mÃ¼mkÃ¼n deðil, Ã§Ã¼nkÃ¼ kendileri de bilmiyor. Þarkýcý olmayanlara verdikleri bu þarkýlardan bÃ¼yÃ¼k paralar kazanýyorlar,
Ã§Ã¼nkÃ¼ o kiþiler de heves uðruna Ã¶dÃ¼yorlar bu bÃ¼yÃ¼k tutarlarý. Ã‡ok bÃ¼yÃ¼k dejenerasyon var.





Pop, TSM, Fantezi ya da Arabesk mÃ¼zik tÃ¼rlerinin sÃ¶zler anlamýnda da bir farký var mý size gÃ¶re? Ya da olmalý mý?
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HiÃ§bir sÃ¶zde farklýlýk olmuyor. Yýllar Ã¶nce yazýlmýþ "Samanyolu"nu dÃ¼þÃ¼nÃ¼n. SÃ¶zler Arabesk de olur, Pop da...
"Samanyolu" Pop olarak geÃ§iyor. Bence Pop demek, yenilik, gÃ¼zellik yani farklý bir þey demek. Ama gÃ¼nÃ¼mÃ¼zde
yapýlan ne? Bir tuhaf, deli þarkýlarý... Þarkýlarýn sÃ¶zleri aðlatmaya yÃ¶nelik, "kahrolurum, Ã¶lÃ¼rÃ¼m" diyor ama oynuyor ayný
zamanda...





Son olarak eklemek istediðiniz þeyler... 



Ýnsanlar yani dinleyici bazý þeylerin farkýna varmalý. Bu þekilde giderse, kÃ¼ltÃ¼rÃ¼mÃ¼zÃ¼n mÃ¼zik bÃ¶lÃ¼mÃ¼ bana gÃ¶re
bitmiþ gitmiþ demektir. GeÃ§en akþam ben bir TSM programý dinledim, ne kadar gÃ¼zel þeyler yapýlmýþ ve hala dinleniyor.
DÃ¼þÃ¼nÃ¼n 100, 150, 200 sene sonra dinlenen bir þarký.Herkes kendi iþini yapsa durum deðiþir elbette. Biz iÃ§imizden geleni
yazýyoruz, iÃ§imizden geleni besteliyoruz ve biz bu þarkýnýn kime gideceðini dÃ¼þÃ¼nerek yapýyoruz bunlarý. Sibel Can þarkýsýný
Zara'ya okutamazsýn, Zara þarkýsýný da Ebru GÃ¼ndeþ'e okutamayacaðýn gibi... iyi besteci, iyi sÃ¶z yazarý ve iyi yorumcuyla
Ã§alýþýrsan ortaya hem Ã§ok iyi iþ Ã§ýkar hem de maddi anlamda kazanýrsýn.





Musiki Eseri Sahipleri Grubu 



Â 




Besteciler.org 2006-2016

https://www.ba.besteciler.com/ Joomla! ile Güçlendirilmiþtir Oluþturan: 13 July, 2025, 18:51


